
I *•kall tiga 1
gea narrars rid de
rangerade »Ut de kyrkliga elementen Vid utgången kom jag l aållakap 
1 Wtnaipeg. dår frågan diskuterade# med en herre med" vilken jag hom 1

itråden, ar- Boeh!

och rad beträttar kooperation — ar- samspråk Våder och vind arfirdade#
gjorde* Det år min och många and- 1 en hast och så kummo ri In på talet 
ras fullkomliga övertygelse, att orsa- oa t .de as rörelser Han talade ledigt
kerna till den galna våadning. som sa- och intressant, något öv sr lågset och 
ken tog. år att söka på båda sidorna nonchalant, tycktes det mig Det rar

framträder for råra sinnen, då rl Sådana, som Icke rilja tillstå att de bitande kallt, så rl giago hem och 
observera, har olika smak ger »Ig till kyrkliga beglngo fel såvsl »om de öv hankade

FRÄN NORRIS LAKE. HAN.

oss rid eldstaden, piporna 
riga uti företaget, ror o endera Icke tåndes och samtalet fick fart D r 

Lir. lycka och sållhet år då. rad en ; nårrarande rid dst sammantråde s det rar mest han som talade Jag 
Vi ha åren hört en del orsaker del månniskor tara efter 1 oändlighet j rVintertinget"» på rar» utgång sam endast lyssnade och frågade Ibland 

appgtras. såsom rårldsllga nöjen, för- Vål far man åren då efter kroppens | arbetets rara eller icke rara berodde. Ijl 
lorad respekt for religionen o ■

Det år en slimån klagan örer att fol- kanna 
ket drager alg från kyrkan mer ock

Det påminner mig om den gamla 
tiden då jag sjålr rar ung *, sade han 
och blickade tankfullt In i kolelden, 
“att böra agitatoriska föredrag, då det 
likasom gnistrar och knittrar ar språ 
kels fyrverkeri' Ah. jag var sjålv en 
gång en sådan braständare. men det 
är längesedan nu". Ett drömmande, 
vemodsfullt uttryck kunde skönjas i 
hans ansiktsdrag.

“Ni har således en gång varit tala
re, föredragshållare, agitator?*' fråga
de jag

"Soapboxare. gathornsorator ", sva
rade han "Jo. jo men* Då var jag i 
mitt esse. i mitt råtta element När 
jag för varje sats. for varje kraftut 
tryck. 1 vilka jag var en virtuos, bler 
belönadk, med applåder och veritabla 
indiantjut. d& var jag stolt som en ge
neral 1 spetsen for en segrande här. 
då tyckte jag liret var värt att leva 
Och om jag kunde ställa till ett litet 
uppträde så polisen flik en chance att 
hura mig in i finkabus for några tim 
mar. ah. då var jag hjälten, den av 
"det bestående samhället" marterade 
reformatoren. martyren med glorian 
omkring pannan:- Blev buren l guld
stol av hopen, som slukade mina ar 
gumenter råa och vars begrepp om 

i samhällsproblemen lågo i embryo. 
Och så var det bara att dundra löe vi
dare för att vara "mannen för dagen"!

“Men", sade jag. "vad ni framhöll i 
Edra föredrag var säkerligen, om man 
ser bort från vissa små överdrifter vil
ka som regel utgöra knalleffekterna, 
baserat på fakta, på erfarenheter 1 det 
dagliga livet och på historiens vittnes
börd. icke sant?"

"Tja, nog var det så", genmälde min 
interlokutör, “men det är Icke alltid 
fakta, det dagliga livets erfarenheter 
samt historiens vittnesbörd som en 
okritisk skara bryr sig^m Det är nog 
•knalleffekterna', som du säger', som 
äro loken på laxen. Den som Inte kan 
bränna av dem på ett skickligt sätt 
utan endast håller sig till fakta och 
allt det andra, han blir aldrig en god 
‘soapboxare’. Jag brukade dessa fyr 
verkeriQjäser tilla jag blev led av dem 
och sedan blev jag no good ."

"Men Ni såg och förstod att det var 
fullt upp med orättvisor i världen. Ni 
var säkerligen besjälad av entusiasm 
för den sak ni stred för Utan tvivel 
såg Ni det vrånga, det orätta i den 
nuvarande samhällsordningen och Ni 
brann nog av allvarlig åtrå att göra 
något for att få missförhållandena rät
tade En "helig eld" flammade säker
ligen i Er inre människa som manade 
Er till kamp mot förtrycket och lidan
dena. Xr det icke så?"

"Visserligen Men mot nara på 
samma orättvisor och missförhållan
den stredo också forntidens reforma 
torer — Lykurgus t ex Historien re
peteras Intet nytt under solen Ah. 
jag blir trott av ati ens tänka på "sam 
hällsforbättringens" knaggliga stråt 
Av min "heliga eld" är endast askan

"Men det glöder väl en och annan 
gång under askan när Ni t. ex. bevitt
nar de scener som Just nu i dessa da
gar upprullas for våra ögon både här 
och annorstädes i världen?"

"Kanhända, men jag har ett ypper
ligt sätt att kväva denna glöd. Jag 
har nämligen varit förståndig nog till 
att skaffa mig ett litet men trevligt 
hem. ett eget bo. ett rede som är mitt 
och som ingen kan ta ifrån mig Jag 
ser framtiden, vad mig själv och de 
mina angår, i mote utan ekonomiska 
bekymmer. I detta fridens hemvist, i 
skötet av kära anhöriga, där finner 
jag lugn och skydd mot stormarna 
som rasa omkring mig Dar kväves 
glöden, resterna av den "heliga elden". 
Och där glömmer jag striden, ser ej
scenerna----------* Dessutom blir jag
gammal och då blir man ju som regel
konservativ------------

Han reste sig och räckte mig han 
den till avsked. Ja. han såg verkligen 

I gammal ut nu. Gammal till skinn och 
åven til! sinn!

v | v åltärd och det H oändlighet*, om j eller också åro de ar egoismen för 
Hur »om hålet med den saken, tå tro möjligt Och hur »oker man Icke då - hindrade att ridgå ett begånget fel- 
rl att orsaken har djupare ratter an j efter själens hsnforsnde och upphöjda ; »teg. Jag årenar icke hår Ingå uti de-

. njutniag i samma "oändlighet"?»å täljer, ty detta kunde kanske miss ty 
Men från ren logisk synpunkt 

måste man ju åren finna att båda si
dorna voro felande 
komitén befanns rid tiden för frågans

Med tusenden andra tro rl att k yr 
kan» dagar åro snart över 
forlorat sin makt

Och »e. vilken frihet, vilket lugn och das 
Hon har | vilken frid och vilket ljus och vilken 

Och då uppstår , renhet och full kom lighet som den for 
den frågan bos varje sanningsenlig sanning och käriek hängivne och od- 
person, rad år att göra. Det år omoj * mjukt underglvne aoden åtrår, soker 
ligt att på en gång säga hur och rad I och far efter "I oändlighet ! 

men rl hoppa-, att många rilja hjälpas osynliga l^vet stannar ej blott inom j tillfällen begås det många galenska 
åt att få en lycklig lösning VI kunna 1 minnets kretsar bland fränder. släkt 
Icke ställa oss likgiltiga inför en så j och vänner utan svingar sig oändligt 
viktig fråga

Den kyrkliga
SCANDIA AND AB1NGD0N 

HOTELS %avgörande uti ett ganska upphetsat 
Och det j tillstånd, och ri veta att rid sådana

mmAtoingdon Squars. Sth Avs.. Nssr 12th 
Street. New York.

98| per. som sedan ~ av det lugna, beräk
nande förståndet förkasta* 
upphetsning hade sin rot utt en serie 
av hatska utfall emot allt kyrkligt, ar 
en riss patrull från det andra lägret. 
Patrullen i fråga, som utgått från hu
vudstyrkan. hade i uppdrag att rekog- 

har gått till ytterligheter Så i stället | motsatt riktning och forer sig själv i nosera terrängen men icke att inlåta 
for att vara en viloplats for själen har j^olycka och oändlig olycksalighet och aig till strid. Nu var fallet, att patrul- 
den blivit en stridsplats Och de. som det med överflödande likgiltighet och ien 8om gkenbarligen led av förföljei- 
ha de mesta pängarna. de bästa för- helt och hållet saknat Intresse for bå semanl. vid första sammanträffandet 
mägorna, de rycka åt sig himmelriket de andras och sitt eget val. O. då vil med sina förmenta antagonister, utan
Och mellan dessa väldiga vågor ka- JrfÉ hemsk smak! att avvakta order från högkvarteret.
4tas de fattiga, de svaga och enfald:- Det förunderligaste av allt är dock. avfyrade sina grova projektiler, och 
ga. och till sist kasta de allt överbord att människans "kropps, själs och an de sjongo sina stridshymner, allt un-

Dessa många sekter och kyrkor med des smak" kan förändras från den ena deCett banér. på vilket stod att läsa
sina många tusen predikanter äro in- motsatsen till den andra. Här blir dä natlonalbibllotekets namn", 
gen lätt horda att bära på för den fat 
tlgare klassen åtminstone. Det är ju 
ingen hemlighet heller att många, 
som äro pastorer i dag. ha icke haft

&&g9D högre kallelse Maten ar deras Nog kan själva proceduren eller hur 
gud. Vi kunde ju pälsa på dessa prä- sådant sker genom vetenskapen för- 
ster. men det vill icke förbättra sa- klaras 
ken Ett veta vi: att det år lönlöst orsakerna? 
att försöka simma mot strömmen Vi 
kunna uppfinna alla möjliga medel för 
att rädda kyrkan; hon är dömd och 
går sin undergång till mötes förr eller 
senare.

Har folket förlorat respekt för reli
gion? — Det är sannt att många kun 
na Icke skilja på kristendom och kyr 
kedom. Men flertalet har den allra 
djupaste vordnad för Guds ord och 
Kristi lära. och när Herrens sände
bud kommer, säsom fordom Johannes 
Döparen. Kristus, lärjungarna, och likt 
hanbrytarna där hemma i Norden, 
skola tusenden stå upp och vända si
na ansikten mot Jerusalem 
tro vi att lekmännen i våra samhällen 
kunna göra mycket, om de få fria hän
der Vår tanke är den att det skulle

Bästa hotell för dee< reaande skan 
Alla modår ns K"We have to face it". | over allt sådant till att finna gemen- 

VI ha försökt att taga reda på varför *kap med den ende absolute eller full- mdina viska publiken
fordringar tor 1 dra och !:dje kla»

t

massan ar folket ränder kyrkan ryg. I komlige untversumsbeharskaren* 
gen. Och de flesta ha ett ganska sam- j Hos somliga månniskor syn&s dock 
■tämmigt vittnesbörd om att kyrkan anden framfara uti en helt och hållet

vdi puMcerve
rekommenderas av ledande 

ANOBATSBOLAO
Puaaferare mutaa på jarnrågaata 

'Sonen I New York rid ankomsten

DOKTORS
c

Dr. C. D. PETERS 
Dentist

504 BOYD BUILDING
I Hörnet Portage Ave. A Ed- I 

monten SL
0PPET AFTNAR.

H Tisdag o. Fredag 7 till 9 1 
I Dagligen 9 till 12; 2 till ■ 

5:30.

I

fråga om: Vad orsaker sätta i rörelse 
och gång till sådana kontraster? Och 
varför sker sådant? Ja. svara därpå, 
den som kan!

Detta ofog föranledde mig en gång 
att interpellera en mycket framståen
de medlem av nat. bibliotekets styrel
se (tillhörde ej patrullen» angående 
en viss patrullkarls hänsynslösa och 

| oförsiktiga hantering av ett visst va 
pen. som visserligen stod till hans för
fogande men likväl icke var avsett att 
användas på sätt. som det nu blev. — 
Han svarade:

'•Nog begriper du väl att den mannen 
handlar på eget initiativ och Icke har 
vårt (nat-bibllotekets dåvarande sty
relses) gillande. För övrigt, tilläde 
han. "Den mannen kan lika så bra bli 
avkastad, om han går för långt, om vi 
finna en sådan åtgärd vara nödig; så 
detta är en sak, som vl Icke få inblan
da".

I Varje flaska a— uppfyller det löfte, 
uppfriskande.
Avkylande, behagligt och hälsosamt. Bevisat gc n 
åratal av populär uppskattning.

Begär det äkta genom fulla namnet 
tillnamn uppmuntra substitut

THE COCA-COLA CO
WINN1PEG, MAN 
Made in Canada 

Order a case from j>our dealer.

berör yttersta gränsen avMen, varest finnas de olika 
Och vilken uppenbarelse 

är pålitlig såsom ljus och förklaring 
om dessa olika orsakers existens och
egenskaper?

Och var finnes bortom dessa mot
satser den orsak, vilkens motiv, intel
ligens. beslutsamhet och kraft sätter 
rörelsen 1 gång till smak för det be
hagliga. goda och oändligt sköna och 
för evigt lycksaliggörande?

8S
II' 1

Bd ulans er och Bewonneaah

Läkare och Kirurger.
Or Boulanger, poet graduate från ejuk 

hue I Perl* och London.
Or BoleeonneeulL poet graduate frår 

•Jukhua I New Verk och Chicago. 
Det meet modårna Xetråle- oeh 

Genlto-urln -aboratorlum.

i

i
Men med fruktan för att trötta och 

även misshaga "S.C.T:s" läsare med 
de allt för ofta återkommande insänd 
nlngar. vill undertecknad, till dess att 
skrivklådans
allt for stark, sätta punkt

Följden blev i alla fall. att all upp- 
Menlyntnad och smak blir | Körelse I (red omöjliggjordes

nog hade det gått an att vänta tills
10011 Jaaper Avenue.

Telefon 1032 — 4»30 och 200» 
EOMONTON,

/Al.
underhandlingarna avbrutits på allvar 
— således i överensstämmelse med

ALBERTA Vidare
ETT ORD — ELLER TVÅ. I diplomatisk ordning---------------------------.

Sanningen om den andra partens, i 
inånga stycken felande uppträdande, 
fkildras uti ett av de senaste numren 
av 8.('.T på ett mycket sakrtkV sätt 
av prof Lager, varför jag anser det 
vore oförskämt av mig att därom vi
dare orda

DR. R. L HURST Säkerligen har denna vår tid nått 
vara gågra *om hälst lokalför» kuimen av emanripatlonsförbistringicke

samlingar# utan den som Gud kållat
»TiRDMjakduatr

Keanedy Bid g . fortif» Ars 
ol Eetose Telef oo Mals »14. 

id: S—6 ee» 7 — 9 
elafoo: Oerrr 1174

am i se» eleirti»..

LPå alla områden frtrmärkes det en oro
väckande söndring, som för varje dag 
vinner mark trots åtskilligt göres för 
att hämma den hotande översvämnln-

. gitt arbeta l sin vingård han går. och 
får han Icke sitt uppehälle på något 
annat vis så arbetar han med sina 
händer. Och vi äro övertygade, att 
harfnskall känna sig lyckligare.

Under nuvarande system så kostar 
det kanske $10 oo att samla ll.oo. Och 
man hör: Giv oss pangar; vi måste 
hava mer medel, 
ett maskineri, så vl vet

Sensor: 306

bottles
Koe terot 

Tel SV m* 1617
8gen

Om ett närmaryå< mellan de olika 
faktionerna utd biblioteksfrågan är 
att räkna på Nu*, lämnar jag därhän, 
men nog kan och bör samarbete kem 
ma till stånd Varför icke hjälpas åt? 
"Enade stå vi - söndrade vi falla " 
Vad? Yes! Biblioteksrorelsen är en 
god sak

Biblioteksfrågan är god i sig själv. 
Den är i sig själv ett mål. Den utgör 
själv en ursäkt för sin tillvaro. Det är 

Vad beträffar det "svenska Canada . en handling av sanning, kärlek, reli
gion och tro. vars bevekelsegrund Icke 
består av själviska beräkningar, utan 
av en ädel ingivelse från själen.

Varför icke kasta alla förbehållsam- 
heter över bord och praktisera fred i ' 
stället for krig? Människor bliva al
drig så förtrogna med varandra, som 
när förbehållsamhetens skrankor bry
tas. då de djupaste tankar välla fram 
vid den magnetiska förnimmelsen äv
en gemensam tanke; när allt det hög
sta inom själen fritt får flöda ut likt 
källsprången, som i juni vältra sig ut
for bergets sidor Sådant lyfter hen
ne över den gråa. vardagliga slentria
nen upp i en bättre värld. Uti förelig
gande sak äro vi såsom ett folk plikt
skyldiga att åstadkomma det bästa 
möjliga, varför vl icke få draga i be
tankande att fullkomligt förgäta oss 
själva när det kommer till en ädel 
handling, en stor sak. som ej är vår 
egen. en pliktens övertygelse

Kan någonting göras för att åstad
komma endräkt och samförståelse. ic
ke uteslutande vid föreliggande fall. 

oenighet nått sitt kulmen, är blblio- utan i alla vällovliga kulturella — re 
teksfrågan Det är emellertid likväl ligjosa icke att forglömma — strävan 
glädjande .att se. att Icke alla ställa den, som åsyfta en högre lyftning, ljus 
sig solfflariska med den sneda håll- \ de mörka rummen Why! Go to it' 
ning. som denna sak för närvarande Mentsino. 6 dec. 1919 

Huru det kom därhän (på

Snart nog hava vi en "ism" for varje 
"ist". och hela detta sammelsurium av 
"ister" och "ismer" börjar verka som 
ett — klister. Om en man — t»n verk
lig MAN

fen

Och till sist ha vi med inre åskådnlngsför- 
knappt var vi in^Ra i^«nn gång framträder på are- 

åro Vi gora *-n öppen fråga Xr allt nan ar man gPnast färdig med att till- 
detta nödvändigt-1 Borde icke Guds 1 ^Qpa honom: 
ord kunna läsas och studeras utan att ' kolportör etc.! 
en del skola betala ut stora summor : göra 8jg hörd, överröstas han genast 
varje år Här arbetar en baptist, en | av anarkiens vrålande ur folkdjupen, 
misstonsvän. en metodist, en fräls
ningssoldat på samma fabrik; de kal-

>
Visionär, bedragare, yr 

Och försöker han att

äro förhållandena på samma sätt. He
la varandra bröder, de älska varandra. ja ••it0f1)tarongen" tycks vara en allas 
tänka 1 allmänhet lika. studera samDOKTOR

G. W. McINTOSH strid emot alla
Efter många krumbukter och kryss

ningar mellan malströmmar har S C. 
T. lyckats finna en god och säker far- 

Vi. härute på landet, voro ett tag 
lite ängsliga för den dyrbara lasten, 
som det litterära skeppet förde, men

bibel. Och den frågan uppstår mer i 
än en gång Varför gå vi icke till sam 
ma plats for att, tillbedja? Fyra leda 
re att underhålla och lika många lo-

Dr. Philip A. EckmPhyslclan & Surgeon. 
Specialist på kvinnosjukdomar -»

Mitt emotKontor: 211 Curry Bldg 
postkontoret Tel Vsin 3834

Bank of Nova Scotls Bldg. Elm
led

kaler. när en vore mer än nog
A. Walden. Skandinavisk Tandläkare 

Tändernas vård

Tel. St. John 1505

gladdes innerlige»^när vi fingo hora 
att det lyckats finna en säker farled.

! Säker, sa' ja'?
• Jo. pytt san!

Intressant är att få iakttaga, huru | dan lyckats bygga en "kapare", som 
människans smak varierar och vilka j samma* dag den blev Sjösatt begav sig 

ofta äro föremål för : ut på krigsstråten. Men som det kom
mit till vår kännedom, att "kaparen" 
är dåligt bemannad och uselt bestyc
kad. torde vi nog få vara trygga för 

Och då komma som re- att S.C.T. finner hamn trots bemälde 
“kapafres" fåfängliga äntringsförsok 

Ja! Var det icke någon som sade. 
att ännu en kapare var under uppseg- 
ling och att 
gen moster"!

Ett annat område, där söndring och

KROPPS. SJÄLS OCH ANDES 
SMAK.DR. J. STEFANSSON

lellndsk ep«cl»ll»1 p* ogete. 6r»la 
nleene och otrupen» ejukdomer. 

401 BOYD BUILDING,
HOmet ef Portag* ,v*. och Edmonten 

Tel. M. $0*1 eller Oarry 2116.

Har icke illviljan re-

får icke försummas, om ni önskar behålla eder goda hälsa. 
Det har bevisats att alla svåra sjukdomar komma av då
liga eller försummade tänder. — Jag står med nöje till 
eder tjänst och vill giva eder alla råd jag kan och vill 
undersöka edra tänder g.-atis....................................

motsatser som
densamma

Vad kropps-smaken betraffar sä rät 
den sig vanligen efter tungans 

lustmättnad 
gcl sotsaker främst i ordningen. Och 

god otf\ välgörande föda 
Och till sist det bittert

Dr. CHARLES M. CLARE tar

TÄNDER UTDRAGAS SMÄRTFRITTSpecialist för
ögon-, öron-. Näs- och Halssjukdomar 

Adreaa: 334 Somerset Blk. 
(Huset Intill Eaton*a)

Tel. Main 7262 och F. R. 3635.

sedan annan ALLT ARBETE GARANTERAS
och näriag 
smakande! sora ofta blir förkastat for hin!--------hämmeli- Dr. PHILIP A. ECKMANsin obehagliga smaks skull.

En del människor finnas dock, och 
det till och med bland barn. vilka ha
va mera begår etter starkpeppar och 
dylika andra starksaker for smaken 
Sådana finnas dock Icke många till 
antalet, utan de hora meråndela till

Dr. McFARLEN
Sll Nairn Avenue Tel St. John 858 

(Ovanför Elmwood Drugstorei 
kontorstid I—4 och 7—8

Manitoba Hall Mwk.
293 Portage Ave., Winnipeg,Han hade också varit ung en gång 

Hos honom hade den "heliga elden" 
en gång flammat! Jag följde honom,Hugo Johnson.

P. 3 Skulle väl ha sagt något be- f. d braständaren, entusiasten, "upp- 
römmande om "den nye redaktör'n". viglaren". till hörnet. Med trötta ro
men som jag funnit att han Icke fjä relser steg han upp på spårvagnen 
skar för beröm utan hellre riskerar Han var — gammal vorden!
att bliva "nedgjord" av en viss klick, j ______________________
emedan han vågar stå for hela san

intager
sned) få vi forsoka glömma, men atl 
det fortfarande skail vara så. är nå 
gonting som borde justeras Att båda 
sidorna,
var under uppsegling. beglngo grym

undantagen. J
iakttaga vi själssmaken. så

finna vi det ofta helt annorlunda 
Nog ar det sannt att aven då mån

ga vilja det goda och soka och fara 
med all flit därefter 
goda »oker man då vad som är till 

j kroppens hälsa och välbefinnande, 
antingen det är surt eller sott. såvida 

förstår, vad som är hålsosamt och

SKANDINAVISK ADVOKAT 
Tsl.. Kent >r, Maln 61S1 vch 6136 

Residens. Sher. »440.
under det biblioteksfrågan iA. M. UCYLK, L.L.B.

Svenskar, NorskarOch ibland det
AnveasL Jundle».: ombud, notarie, eu 
»i* Ster i ing Bank Bldg^ Winnipeg

ma felsteg, är ett faktum
Men därför inga sura miner' 

man sätter ut för ett mål och råkar 
komma in på villospår, huru gör man 
då? Icke för att den väg. som biblio- 
teksrörelsen går Tram på nu är ofar 
bar. men den kunde ha varit bättre Ju 
flera, som vandra efter en väg — bätt- 

(Om man undantar

I Läste om den i tidningen. "Jag ber 
I att få uttrycka min tacksamhet for 
I Kuriko". skriver fru Christine Reicb i 

! Oregon City, Oreg. “Under ett helt år 
| värkte mina fotter dag och natt. så 
1 jag kunde ej få någon ro> Jag låste

Om ningen, vilket naturligtvis är oanstän 
digt. sätter jag här punkt D. S t

och Danskarkroppslivsnårande och gott for både 
i sjål och kropp sAväl »om ocksdl för 
i ande. då själskånslan behörer var»

GAMMAL VORDEN.
och tumörer framgång»
barn bchaadkad^borttM ^ ^ t|u ltt klmrt

ta Allt arbete garanteras kanna i själen, vad som ar gott och 
fördelaktigt. OcU l "det goda' finna 
sådana sjalar det literära, aoj» upphö
jer och foradlar själen och utvecklär 
den uti den rättå riktningen Och en 
sädån »jals småk är för det skona så
väl Inom konstens som naturens om-

m För Svenska Canada Tidningen av j <1«a gånger om Kuriko 1 tidningarna
| och beslöt mig för att göra ett försök 
: med den Jag har använt tre flaskor 
av läkemedlet och mina fotter aro nu 
bra: jag känner ej den ringaste smär 
ta."

Charley Erickson.fe blir vägen 
"Winnipeg-gyttjan”. nota bene. i

Jag kan aldrig förlika mig med tan 
ken på att de kyrkliga elementen icke 
voro eller äro önskvärda uti företaget

Kem eller efterekrtf Ni 
sanetorlebok.

OR. WILLIAM! SANATORIUM.

Då I återvänden hem eller bringen ut edra 
släktingar från det gamla landet nå förnum

men ej att bedja er Asgbåtnagent att begag
na “The CANADIAN NATIONAL RAIL- 
WAY", dagliga tåg, valfria router,vackra sce
nerier, kostar icke mera, erbjuder mera be

kvämlighet.
BILJETTER utfärdas av

t
Mot vanligheten var jag icke ute pch . 

bullrade en söndag förliden utan böfl ! 
mig hemma. P& kvällen gick jag i 
“arbftarkyrkan”. ty jag är tolerant 
alfTmSmEn ännu.ganska vacker me- Peters Kuriko för de sjuka och lidan 
delÅldere^tfru från stadens fashionab- i de ådagalagt sina halsogivande egen- 
laste kvarter. Wellington Crescent. skaper

I
3023 Unfvsreity avs.

I Under mer än hundra år har DrMi nos»pol »a. Om sä verkligen förhåller sig. ber jag 
ursäkt för mitt tvivel, men nog fin

ge jag sällskap uti förvåningen
Att en man sådan som prof Lager 

t. ex skall vara utestängd från detta 
l själva verket lovvärda företag, och 

Icke kunna sågas vara 
stället sitta vid 

distribueringsbordet av andlig föda 
till oss evensk-canadiensare, kan icke 
vara på sin plats. I samband härmed

Och vetenskapen blir icke av 
sådana själar förkastad eller rlngak-^^imLiLÖuöS

V\xgy#fOSB°Fi:NE 
MS MIL LAN

____  * FT.A.7AI.

Ingen åkomma har varit »å 
' svår. intet fall så allvarsamt, att ejmillionärdistriktet par preferense. ta

lade. och talade bra. ty hoa var i be- detta gamla örtbotemedel har bringat 
sittning av den gudagåvan att kunna ■ 
kläda sina tankar i vackra, ansläende Speciella agenter tillhandahålla Kuri- 

Den övade oratorens gester och ko direkt till allmänheten eller också 
mimik saknades inte heller Jag hatar kan den rekvireras från tillverkarna.

men tycker om att höra ^r- Fahrney A. Sons Co., 2501

tad.
En del själar finnas dock. vilka

Den är ej en apoteksmediclnhälst hantera sådant, som för männl- 
nedåt och skadar henne till 

En be-

xpersoner som 
litteraturkännare THE DOMINION T1CKET & FINANCIAL 

CORPORATION. Ltd.
Bankers och biljettagenter

Winnipeg, Man.
^4»m»4WW444»ö»W4ö44»4»4»m»»»»W»>

kropp och själ och till ande. 
synnerlig sjåls-smak. som kan förvå
na de bäst tankande människor

L

amazoner
kvinnor tala när de tala förständigt,1 ^ ashington Blvd., Chicago, III 676 Main Street»| •• o Och Iakttaga vi nu även andesmak. vill jag ha sagL att det var stor skada

L.cl$ VctTct aiUlOUSer si blir det nog icke mindre förundran, för frågans lyckliga lösning, att Icke vilket ju Inte alltid inträffar. Kvin- Levereras tullfritt 1 Canada.
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